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ABSTRAK

Ramadani, Annisa Rizka. 2017. Bentuk dan Makna Penggunaan Dialek Sendai
~Be dalam Novel Aoba Shigereru Karya Inoue Hisashi

Program Studi S1 Sastra Jepang, Universitas Brawijaya.

Pembimbing: Ismatul Khasanah

Kata Kunci: Bentuk, Makna, Dialek, dan Sendai

Jepang merupakan negara yang memiliki banyak dialek atau variasi bahasa.
Dialek ~be yang digunakan di kota Sendai yang terletak di daerah Tohoku merupakan
salah satunya. Penelitian ini membahas bentuk dan makna penggunaan dialek Sendai
~be di dalam salah satu novel karya Inoue Hisashi yang berujudul Aoba Shigereru.
Penelitian memiliki rumusan masalah (1) Seperti apa bentuk penggunaan ~be yang
ada di dalam Novel Aoba Shigereru karya Inoue Hisashi, dan (2) Seperti apa makna
penggunaan ~be yang ada di dalam Novel Aoba Shigereru karya Inoue Hisashi. Dan
penelitian ini bertujuan untuk menjawab rumusan masalah tersebut.

Teori yang digunakan adalah teori dari peneliti terdahulu, yaitu Tamakake
Gen (1999, 2010) dan Inoue Fumio (1984). Tamakake mengungkapkan bahwa makna
penggunaan ~be dibagi menjadi Niat pembicara, Tawaran, Ajakan (inclusive), Ajakan
(exclusive), Asumsi sederhana, dan Konfirmasi. Inoue mengungkapkan mengenai
persebaran penggunaan dialek ~be di Jepang.

Metode penelitian yang digunakan adalah metode deskriptif kualitatif dengan
menggunakan novel Aoba Shigereru yang mengambil latar di kota Sendai dan
menganalisis bentuk dan makna pengunaan ~be.

Hasil penelitian yaitu, bentuk pengunaan bentuk ~be pada umumnya adalah
mengikuti verba non-ru, verba ~ru, verba, adjektiva, dan nomina yang diikuti ~da
dan ~noda, serta adjektiva dan bentuk lampau. Bentuk ~pe pada umumnya mengikuti
verba ~ru dan terjadi pelesapan. Tetapi, di dalam novel juga ditemukan bentuk verba
non-ru yang diikuti oleh bentuk ~pe. Makna penggunaan yang ada di dalam novel
ditemukan juga makna penggunaan yang lainnya seperti, Konklusi (~~<-> 5 %,
konfirmasi, menangkap melalui panca indera, dan keyakinan), Asumsi tidak yakin,
Kecurigaan (bertanya pada diri sendiri), Penekanan Asumsi (~-<X- % %°), Perasaan
Kagum, Pertanyaan Sopan, dan Pertanyaan Lemah.
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oF o T

Contohnya /3> 7 (baggu) dan % - .5 (Kippu).
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penanda bunyi panjang. Contohnya 5 UV X A/ (ojiisan)

(baca 0) penanda bunyi panjang. Contohnya %, 9 & (imouto)
penanda bunyi panjang untuk beberapa kata tertentu.

Contohnya 335\ (00i), 335X 7> (oosaka)
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Z penanda bunyi panjang. Contohnya #3342 2. & A, (oneesan)
— penanda bunyi panjang pada penulisan bahasa asing (selain bahasa Jepang
dengan huruf katakana).

~

Contohnya A A—=3" (imeegji)

Partikel:

X ha seringkali dibaca “wa”
% wo seringkali dibaca “0”
~~ he seringkali dibaca “¢”
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